SAINT FABIAN CATHOLIC COMMUNITY
PARAFIA SWIETEGO FABIANA

8300 S. Thomas Ave Bridgeview, IL 60455
Phone: 708/599.1110
Website: www.saint-fabian.org

e

S WHCM EVEN WIND AND SEA CBEY?"

g Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of
Jesus Christ in the Community. We are called by God as the
Baptized Community of Saint Fabian to embody the Risen
Christ as Savior, Teacher, Healer, Peacemaker,
Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages,
Celebrator, Comforter, Servant, Host, Entrance and Guide.
United in faith as Daughters and Sons, we live and

celebrate God’s Presence.
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TFrom the Pastor - Stowo Proboszcza

Daddy's Little Girl

She is in a crowd of people. Squeezed in, unimportant, not alone. She prays humbly. Her loneliness is noticed by Jesus. She
clings to prayer like the garment of the Divine Physician who knows her history. Only the father came after the healing of his
little daughter, but let us note that when Jesus resurrected the girl, he asked not only the father but also the mother to come.
The transformation of concepts is also characteristic. Jairus calls her his little daughter, the people, who have reported her
death have called her less warmly: a daughter. Jesus first calls her a child, then a girl, as if distancing her relationship with
her father.

Imagine a Dad who is a doctor and has an only daughter. Her Father carried her in his arms and repeated that he was proud
of her. The daughter competed with her mother, trying to focus her father's attention on her and not on the mother.
Throughout her childhood, she did everything to make her father admire her. She brought the best grades from school,
dressed in such a way as to see admiration in her father's eyes. She learned to be sick to inspire her father's protection. The
Mother was always in the shadows.

When her daughter grew up, she could not master the coquetry, she attracted many men, but chose only those who adored
and admired her like her father, with care and overprotection. After being pushed away by the men, she began to feel empty
and realized she was on the sidelines. She has never lived her own life, she has always parasitized on the next incarnations of
her own father. She already knows that she will not find anyone to guide her like in childhood. It's been maybe 12 years,
maybe even 24 years, since she left home after her father died, and she still can't find her “Dad”. Fear paralyzes her life.

One day she gets a hemorrhage. Treatment costs a fortune. Someone advises her on a pilgrimage to a distant sanctuary. She
is in a crowd of people. Squeezed in, unimportant, not alone. She prays humbly. Her loneliness is noticed by Jesus. She
clings to prayer like the garment of the Divine Physician who knows her history. And in seconds, she is reminded of that
story with her fainting and injuring her finger. All her life she has been hungry for the touch she now feels in her heart. Such
grasping for God. A prayer that is like feeding a sick and weak girl.

Coreczka tatusia

Jest w ttumie ludzi. Sci$nieta, niewazna, niejedyna. Modli sie z pokora. Jej samotno$¢ zostaje zauwazona przez Jezusa.
Chwyta sie modlitwy jak skraju szat Boskiego Lekarza, ktdry zna jej historie. Po uzdrowienie swojej coreczki przyszedt tylko
ojciec, ale za- uwazmy, ze gdy Jezus wskrzeszat dziewczyn- ke, poprosit nie tylko ojca, ale i matke. Cha-rakterystyczna jest tez
przemiana pojeC. Jair nazywa ja coreczka, ludzie, ktorzy doniesli o $mierci, nazwali jg juz mniej ciepto: corka. Jezus nazywa ja
najpierw dzieckiem, w koncu dziewczynka, jakby dystansujac zwiazek z ojcem.

Wyobrazmy sobie tatusia, ktory jest lekarzem i miat jedyng coreczke. Ojciec nosit jg na rekach, powtarzat, ze jest z niej dumny.
Cérka rywalizowata ze swojg matka, dazac do tego, by uwaga ojca skupiata sig na niej, a nie na matce. Przez cate dziecinstwo
czynita wszystko, by ojciec jq podziwiat. Przynosita najlepsze oceny ze szkoty, ubierata sig tak, by w ojcowskich oczach
zobaczy¢ podziw. Nauczyta sie chorowac, by wzbudza¢ opiekuriczo$¢ ojca. Matka zawsze byta w cieniu.

Gdy cérka dorosta, nie potrafita opanowac kokieterii, ktéra zwabiata mnéstwo mezczyzn, ale wybierata tylko tych, ktorzy ja
adorowali i podziwiali jak ojciec, troskliwie i nadopiekunczo. Po kolejnych odtraceniach przez mezczyzn zaczeta odczuwac
pustke i zrozumiata, ze jest na bocznym torze. Nigdy nie zyta wkasnym zyciem, zawsze pasozytowata na kolejnych wcieleniach
whasnego ojca lekarza. Juz wie, Ze nie znajdzie nikogo, kto by nig pokierowat tak jak w dziecinstwie. Mingto moze 12 lat, a
moze nawet 24, odkad opuscita dom po Smierci ojca, a wcigz nie moze znalez¢ swojego tatusia. Lek paralizuje jej zycie.

Pewnego dnia dostaje krwotoku. Leczenie mndstwo kosztuje. Kto$ jej radzi pielgrzymke do dalekiego sanktuarium. Jest w
thumie ludzi. Scisnieta, niewazna, niejedyna. Modli sie z pokora. Jej samotno$é zostaje zauwazona przez Jezusa. Chwyta sie
modlitwy jak skraju szat Boskiego Lekarza, ktory zna jej historie. | w kilku sekundach przypomina jej sie ta historia z
omdleniem i skaleczonym palcem. Cate zycie byta gtodna takiego dotkniecia, jakie teraz czuje w swoim sercu. Takiego
uchwycenia sie Boga. Takiej modlitwy, ktora jest jak nakarmienie chorej i ostabionej dziewczynki.
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Gather the Faithful Under the Roof

We are in the final stretch of our Roof Pledge campaign. Your donations are more
important than ever to meet our goal. To date, our parishioners and parish community
have donated -

$256,060

As we continue our journey together, let us hold fast to the values that unite us, knowing
that through our collective efforts, we can make a positive difference in our community.
Your generosity reflects the spirit of compassion and charity that defines our parish, and
for that, we are profoundly grateful.

Remember every “penny” counts and no donation is too small as we continue to
meet our goal!

Pledge cards can be found in the Narthex and placed in the black bins.

God Bless you for your support of Saint Fabian!

“GATHER THE FAITHFUL UNDER THE ROOF”

Saint Fabian Church, Bridgeview, IL

How do you wish to make your pledge?
MY PLEDGE IS DUE ON: January 27th & 28th or February 3rd & 5th
SR Your donation of $1,000 || $ weekly FOR 24 weeks
h hold Id
ADDRESS, per eSS y e s monthly FOR 6 months
provide protection of our
CITY|STATE|ZIP beautiful church. % other FOR 1 total donation
PHONE EMAIL TOTALPLEDGE &

"“You will be enriched in every way to be generous in every way, which through us will produce thanksgiving te Ged”. 2 Corinthians g:11

Signature Date

“ZGROMADZ WIERNYCH POD DACHEM”

Kosciol Swietego Fabiana, Bridgeview, IL

Jak cheesz ztozy ¢ zobowiazanie?
Maje zobowigzanie do dnia: 27/28 stycznia lub 3f4 lutego 2024r.

NAZWISKO, Twoja darowizna w $__ tygodniowo, przez 24 tygodnie
wysokosci $1000 S —_— —_
ADRES—— _ ) $ miesiecznie przez & miesiecy
od redziny zapewni
MIASTO|STAN|KOD POCZTOWY— ochrone naszemu $ inaczej, az do uzyskania 1 donacji
TELEFON EMAIL pieknemu kosciotowi.

Kwota zobowiazania $

"Wzbogaceni we wszystko, bedziecie petni wszelkiej prostoty, ktdra sktada przez nas dziekczynienie Bogu”. 2 Korg,11

Podpis Data
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& \’%. St. Fabian Catholic Church
E Lifelong Faith Formation & Evangelization

INC.

“Tilling the Soil”

Annual 8th Grade Summer Project.

Thank you to this group of wonderful confirmation students who volunteered their time to build
community by planting a garden at the Saint Fabian Church rectory.

Tilling the Soil is part of the Renew My Church Foundation of building community within our parish.

Thank you to the anonymous donor for their generosity in providing the materials, dirt, and plants for
this project. Thank you Fr. Greg for providing pizza for the students.

There is still time for the 8th grade confirmation student to participate in this project as they continue
their faith journey to confirmation.

Fr. Greg, Amanda, Daniella, Sarah, Arthur, Adrian, Emelia, David,
& Abbey.

May God bless our confirmation students abundantly, and may He
continue to guide and inspire them in all that they do.

Paula Kroll, CRE
Director, Lifelong Faith Formation & Evangelization

Visit our Lifelong Faith Formation page at www.saint-fabian.org.

Page 4 12th Sunday in Ordinary Time June 23, 2024



ADORATION of the
BLESSED SACRAMENT

Come visit Jesus in the Chapel
anytime this Monday from:
10:00 a.m. to 6:00 p.m.
Benediction will be at 5:45 p.m.

ﬁf@‘“

F.Y.I. The Rosary will be recited in English on
Monday’s at 6:00 p.m.

Sometimes the Lord calms the storm, and oth-
er times He lets the storm rage and focuses on
calming His child. (anonymous)

T -

WHERE IS YOUR

WEEKLY COLLECTION

July 1, 2023 - June 30, 2024
Weekly Goal: $12,250.00

The above is our weekly goal. Your donations help us
meet our immediate operational needs.
We sincerely appreciate your generosity.

June 16, 2024 $10,278.00
Breakdown by Mass
A:00 PM o $1,650.00
7:00 @M oo $1,479.00
8:30am ..cceeeeeeeeeeee $1,179.00
10:00 @M aererereemeeeeeeee $1,580.00
11:30 @M e, $1,954.00
1:00 PM oo $1,013.00
7:00 PM e $793.00
Mailed in e $90.00
E-GIVING couverreerereerreerereeresreene $540.00

=3

SN RN
PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES

IN THE MILITARY

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel,

Junior Browren, Ryan Burchett, Thomas Deegan,
Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross,
Troy Gryga, Thomas Hummel, Collin Keogh,
Joseph Klau, Michelle Klaus, Christopher Koutsis,
Jakub Kuta, David Leyden, Patrick Leyden,
Wayne G. Lewen, Jr., Drew Elizabeth Litynski,
David Malinowski, Kevin McEnaney, Ryan McHeff%,
Michael Michalek, Brian Schopper, Anthony Skalski,
Ryan R. Snaidauf, Sara M. Snaidauf, Mike Snee,
Anthony Spear, Richard Stone, Nicholas Strama,
Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter,

Cody Wolin, Toby Wolin

LORD, HOLD OUR TROOPS IN YOUR LOVING HANDS.
PROTECT THEM AS THEY PROTECT US. BLESS THEM FOR
THE SELFLESS ACTS THEY PERFORM FOR US. AMEN.

= 7 770M1’ﬁgfa Barns.

III - Daniel Ogrodny &
Magdalena Bednarz
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Sunday Readings - Czytania na Niedziele

FIRST READING: Jb 38:1, 8-11

The Lord addressed Job out of the storm and said:
Who shut within doors the sea,
when it burst forth from the womb;
when | made the clouds its garment
and thick darkness its swaddling bands?
When | set limits for it
and fastened the bar of its door,
and said: Thus far shall you come but no farther,
and here shall your proud waves be stilled!

SECOND READING: 2 Cor 5:14-17

Brothers and sisters:

The love of Christ impels us,
once we have come to the conviction that one died for all;
therefore, all have died.

He indeed died for all,
so that those who live might no longer live for themselves
but for him who for their sake died and was raised.

Consequently, from now on we regard no one according to
the flesh;

even if we once knew Christ according to the flesh,

yet now we know him so no longer.
So whoever is in Christ is a new creation:

the old things have passed away;

behold, new things have come.

GOSPEL: Mk 4:35-41

On that day, as evening drew on, Jesus said to his disciples:
“Let us cross to the other side.”
Leaving the crowd, they took Jesus with them in the boat
just as he was.
And other boats were with him.
A violent squall came up and waves were breaking over the
boat,
so that it was already filling up.
Jesus was in the stern, asleep on a cushion.
They woke him and said to him,
“Teacher, do you not care that we are perishing?”
He woke up,
rebuked the wind, and said to the sea, “Quiet! Be still!”
The wind ceased and there was great calm.
Then he asked them, “Why are you terrified?
Do you not yet have faith?”
They were filled with great awe and said to one another,
“Who then is this whom even wind and sea obey?”
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PIERWSZE CZYTANIE Hi 38, 1. 8-11

Z wichru Pan zwrocit sie do Hioba i rzekk: «Kto bramg
zamknat morze, gdy wyszilo z tona wzburzone, gdy chmury
mu datem za ubranie, za pieluszki — ciemno$¢ pierwotng?
Ztamatem jego wielko§¢ mym prawem, wprawitem
wrzeciadze i brame. | rzektem: Az dotad, nie dalej! Tu zapora
dla twoich fal nadetych».

DRUGIE CZYTANIE 2 2 Kor 5, 14-1

Bracia:

Mito$¢ Chrystusa przynagla nas, pomnych na to, ze skoro
Jeden umart za wszystkich, to wszyscy pomarli. A wtasnie za
wszystkich umart Chrystus po to, aby ci, co zyja, juz nie zyli
dla siebie, lecz dla Tego, ktdry za nich umart i
zmartwychwstat.

Tak wiec i my odtad juz nikogo nie znamy wedtug ciata; a
jesli nawet wedtug ciata poznali$my Chrystusa, to juz wiecej
nie znamy Go w ten sposadb. Jezeli wigc kto$ pozostaje w
Chrystusie, jest nowym stworzeniem. To, co dawne, minefo,
a oto wszystko stafo sie nowe.

EWANGELIA Mk 4, 35-41

Owego dnia, gdy zapadt wieczor, Jezus rzekt do swoich
uczniow: «Przeprawmy sie na drugg strong». Zostawili wiec
ttum, a Jego zabrali, tak jak byt w fodzi. Takze inne todzie

ptynety z Nim.

A nagle zerwat sig gwattowny wicher. Fale bity w t0dz, tak ze
t6dzZ juz sie napetniata woda. On za$ spat w tyle todzi na
wezgtowiu. Zbudzili Go i powiedzieli do Niego: «Nauczycielu,
nic Cig to nie obchodzi, ze giniemy?» On, powstawszy,
zgromit wicher i rzekt do jeziora: «Milcz, ucisz sig!» Wicher
sie uspokoit i nastata gteboka cisza.

Wtedy rzekt do nich: «Czemu tak bojaZliwi jestescie? Jakze
brak wam wiary!» Oni zlekli sie bardzo i méwili migdzy soba:
«Kim On jest wtasciwie, ze nawet wicher i jezioro sq Mu
postuszne?»
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June 2024

Dear Sisters and Brothers in Christ,

In anticipation of the National Eucharistic Pilgrimage, which will make its way through the
Archdiocese of Chicago June 26-30, I am writing to share with you the events taking place
during those days. You can find them listed on our website at
archchicago.org/eucharisticpilgrimage. I encourage you to participate as you are able, hoping
that as many as possible can join in accompanying one another during this time of Eucharistic
Revival.

Please note that there will be a specific event for high school age students on Wednesday,
June 26 from 4 — 7 p.m. at the University of St. Mary of the Lake/Mundelein Seminary (1000
East Maple Avenue, Mundelein, IL 60060). I genuinely hope that as many as possible will join
other young people from around the archdiocese for the celebration of Mass, which will be
followed by testimonies from young adult pilgrims, Eucharistic Adoration and a Eucharistic
Procession on the campus.

Additionally, for those who recently received the Sacraments of Communion and Confirmation,
we invite you and your families to join me on Sunday, June 30 from 12:30 — 2:30 p.m. at Holy
Name Cathedral (735 North State Street, Chicago, IL 60654) for Sunday Mass and a Eucharistic
procession. I am especially looking forward to this occasion to celebrate with the families of
those young people having just received these Sacraments of Christian Initiation. Young
people who are recently Confirmed and are First Communicants are welcome to wear their
sacramental attire for the occasion. In order to participate in either of these events please
RSVP using the QR code below. See archchicago.org/eucharisticpilgrimage for details on these
and other Pilgrimage events that may interest you.

Assuring you of a place in my prayers and with warmest regards, I am

Sincerely yours in Christ,

Archbishop of-Chi o

RSVP for either or both of these events using the QR code below
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Czerwiec 2024 r.

Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,

Zwracam sie do Was w oczekiwaniu na Ogélnokrajowa Pielgrzymke Eucharystyczng, ktorej
szlak, w dniach 26-30 czerwca, wiedzie przez Archidiecezje Chicago. Pragne podzielic¢ sie z
Wami informacjg o wydarzeniach, ktére zaplanowali$my na te dni, a ktére mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej: archchicago.org/eucharisticpilgrimage. Zachecam, aby w miare
mozliwosci, wzig¢ udziat w tych inicjatywach, mam réwniez nadzieje, ze jak najwiecej oséb
bedzie towarzyszyto sobie nawzajem w tym czasie ozywienia eucharystycznego.

Prosze, abyscie pamietali, ze w $rode 26 czerwca w godzinach 16:00-19:00 w seminarium
duchownym na Uniwersytecie St. Mary of the Lake/Mundelein Seminary (1000 East Maple
Avenue, Mundelein, IL 60060) odbedzie sie specjalne wydarzenie dla ucznidéw szkot srednich.
Mam nadzieje, ze jak najwiecej osdb dotgczy do innych mtodych ludzi z catej archidiecezji
podczas Mszy swietej, po ktdrej mtodzi pielgrzymi wygtosza swoje Swiadectwa, odbedzie sie
Adoracja i procesja eucharystyczna na terenie kampusu.

Ponadto, zapraszamy tych, ktorzy niedawno przystapili do I Komunii Swietej oraz otrzymali
bierzmowanie i ich rodziny, by wraz ze mna wzieli udziat we Mszy $w. i procesji
eucharystycznej w niedziele 30 czerwca w godzinach 12:30 - 14:30 w Katedrze Swietego
Imienia (Holy Name Cathedral, 735 North State Street, Chicago, IL 60654).

Szczegdlnie ciesze sie, ze wydarzenie to bedzie okazjg do wspdlnego swietowania z rodzinami
mtodych osob, ktore niedawno przyjety sakramenty wtajemniczenia chrzescijanskiego.
Zapraszam mtodych, ktérzy niedawno zostali bierzmowani i przystapili do Pierwszej Komunii
Swietej, aby zatozyli na te okazje swoje od$wietne stroje, w ktérych przyjeli sakramenty.

Aby wzia¢ udziat w jednym z tych wydarzen, prosimy o potwierdzenie swojej obecnosci (RSVP)
korzystajac z zamieszczonego ponizej kodu QR.

Na stronie: archchicago.org/eucharisticpilgrimage dostepne sg szczegoétowe informacije na
temat tych i innych wydarzen zwigzanych z Pielgrzymka Eucharystyczna, ktére moga Was
zainteresowac.

Zapewniam Was o pamieci w modlitwie, z serdecznymi pozdrowieniami, pozostaje

Szczerze oddany Wam w Chrystusie,

Arcy |skup Chlcaggg

Potwierdz swojg obecnos¢ w jednym lub obu wydarzeniach, skorzystaj z
zamieszczonego ponizej kodu QR
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CALLING CATECHISTS!

to join our Lifelong Faith Formation program
for the 2024-25 school year

RECRUITING:

Volunteer positions
Catechists for all grade levels 1-8, OCIC
Grades 1-5, OCIC Saturdays 9-10:45am
Jr. High Wednesdays 7-8:30pm
Substitutes and Certified Special Needs Aides
Training is provided

BENEFITS:

Child enroliment fee waived
Sign-on bonuses
Direct impact on children’s
spirituality with God

CONTﬂCT DIRECTOR, PAULA KROLL, CRE
COORDINATOR, JOANNA TOCZER
Call 1-847-769-8630 or email us at re{@saint-fabian.org

Will you auswer Jesus’ call?

Made with PosterMyWall.com
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GROWINGA

NITH THE QMP
YCLE B

O COLOR

Read the Gospel of the week and color the image.

12th Sunday in Ordinary Time « Mark 4:35-41

©PUZZLE

Fit the Gospel message into the empty squares:

Even the wind and waves obey him!

ally

O MISSION

Sit down with your family, and read Mark 4:35-41
out loud. Then talk about the things you are afraid
of. Pray to God, ask for help, and believe that God
is stronger than any problem you have.

BECAUSE VIBRANT
CHURCHES MATTER
GOSPEL

The disciples of Jesus had a very scary night,
because their faith was not very strong yet. They
were crossing the sea in their boat, just as Jesus
asked them to do, when a huge storm came up.
Their boat was filling up with so much water they
thought they would all die. When they woke Jesus
up, he simply spoke to the wind and the waves,
and the storm stopped completely. Now they
were really scared. Who was Jesus, anyway? The
wind and waves listened to him!

) PRAYER

Dear God, sometimes | feel afraid, too. Help me to
remember that you are stronger than any
problem | have. Amen.
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(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN
YOUR ORDINARY MOMENTS

By Colleen Jurkiewicz Dorman

The Perfect Storm

I am writing this on a Saturday morning. Saturdays are my
writing days, when my husband takes over the kids and the
house and I disappear into the office with an enormous cup of
coffee and noise-canceling headphones. Saturdays are sacred
— if work can be called sacred.

But Saturday morning is also the only time I'm able to consistently get to confession. Every other time
the sacrament is offered in my area during the week, I seem to have unavoidable commitments — but on
Saturday morning, all I have is work, and how can I let work come before a sacrament, as much as I
might secretly want to?

I've spent a good deal of time being bitter about this, because it’s just not convenient, having to carve
out time from work to run to the other side of town, especially when I get there and there’s a line. I sit
there in the sanctuary, waiting my turn, checking the clock, stewing, fretting. Obsessing over forgetting
one of my sins. Thinking of how much work I have when I get home.

Saturday mornings: a perfect storm, I sometimes call it in my head.
I forge ahead, though. I've never gotten up and dashed back to my desk. I make it into the confessional
and I stammer out my pathetic little list and receive absolution. Then I go before the tabernacle to

perform my penance.

It’s while I am kneeling there that it happens. Always. God awakens, and he cries into the depths of my
heart: “Quiet! Be stilll Why are you terrified? Do you not yet have faith?”

After teaching all day by the shore of the sea, Jesus asks his disciples to remove him from the crowds.
He wants to escape the noise, the clamor, the disquiet. But the clamor follows him, because the world is

full of it. Storms crop up wherever we go.

Jesus sleeps through the storm, because he understands what the disciples do not: the storms of the
world cannot hurt us. They are only so much noise.

“Who then is this whom even wind and sea obey?” — Mark 4:41

©LPi
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Mass Intentions for the Week
Saturday, June 22, 2024
4:00 PM  VBS Family Mass, TLudmita & Jézef Fudala, ¥Larry Tomazin,

THumberto Rodriguez

Sunday, June 23, 2024

7:00 AM O zdrowie i Boze bl. dla Anny Jakubcezak z okazji urodzin, TStanistaw Fit,
TEdward Diugopolski, TJ6zef Obrochta, TStanistaw Styrczula, TMaria i
Jozef Rutkowski, TJ6zef i Wiktoria Kopeé, tPawel i Katarzyna Dziura,
TJanina i Franciszek Zajac, TMaria Kowalczyk (2. rocznica $mierei), TJan
Kwak, TTadeusz Kantor, TJan Stopka, TStanistaw i Joanna Ceremon,
TBronistaw i Marianna Molek, TRozalia i Jan Kowalezyk

8:30 AM  Stanistaw Gierut (Healing), TAgnes Butler

10:00 AM tZofia Grela, TNariman Hattar

11:30 AM Janina Lojek (z okazji imienin i urodzin), Katarzyna i Pawel Famulka (z
okazji 2. rocznice zawarcia sakramentu matzeristwa), Grzegorz i Ellen
Daniel (z okazji rocznicy $lubu i urodzin), Renata i Tadeusz (dziekczynna za
30 lat malzenstwa), Kazimiera i Jozef Kozaczka (50. rocznica slubu),
Dorota (o zdrowie), TMateusz Bielanski, tJan Zapotoczny, TJan i Wiktoria
Latek i syn Franciszek Latek, TMaria Fafrowicz, TRobert i Maria Janik,
TStefania Gat (8. rocznica smierci, TJozef Gal, TPawet Lojek, TAniela i Jan
Koscielniak, tJan Sopiarz, TJan Luberda, TStanistaw Daniel, TMaria
Mazanka, TTeresa Pacyk, tIrena Rozdzialik, TAdam Guzek, TJan
Dunajezan, TJézefa Warmuz, tStanistaw Nowak i syn Pawet Nowak,
TMarek Plewa, TKrzystof Palys, TJan i Kunegunda Doktér, tWiestaw
Cerazy, TStanistaw Lasak, TGrzegorz Urban, TZa dusze w czyséeu cierpigce

1:00 PM  fJan Kantor, tKazimierz Komperda

7:00 PM  tAndrzej Hajnos, Czestawa Krzysiak, TMaria i Wiadystaw Walkosz

Monday, June 24, 2024
9:00 AM  Carol Bochenek (Birthday Blessings)

Tuesday, June 25, 2024
9:00 AM  fLeonard & Rose Smith

Wednesday, June 26, 2024
9:00 AM  Walter Bochenek (Birthday Blessings)

Thursday, June 27, 2024
9:00 AM  All members of the St. Fabian Community, living & deceased

Friday, June 28, 2024
9:00 AM  fAntonia Bon

Saturday, June 29, 2024
11:00 AM WEDDING - Daniel Ogrodny & Magdalena Bednarz
4:00 PM  fPaula Chiquito (in memory of her birthday), TLarry Tomazin, THumberto

Rodriguez, TLuis Gerardo Vanegas

Sunday, June 30, 2024

7:00 AM O zdrowie, Boze bl. i nawrécenie dla Pawta, TStanistaw Fit, TEdward
Dtugopolski, TJ6zef Obrochta, tStanistaw Styrezula, tMaria i Jézef

Rutkowski, TJaniana i Franciszek Zajac, TAndrzej Brzezniak, TJan Stopka
8:30 AM  Stanistaw Gierut (Healing), tJohn Peregrym, TJézefa Lach, TMaria Lach,

TStanley Lach

10:00 AM fEleonore Lenzi, TCasey Oczachowski (10th Annv. of Death), TPelagia
Kosiriska, TNariman Hattar

11:30 AM O powrét do zdrowia dla Doroty, TJan Zapotoczny, TJan i Wiktoria Latek i
syn Franciszek Latek, TMaria Fafrowicz, TRobert i Maria Janik, TPawet
Lojek, TAniela i Jan KosScielniak, TJan, Szymon, Piotr i Bronistaw Luberda,
TJan Sopiarz, TJan Luberda, TMaria i Wiadystaw Mrozek, TWiadystaw
Kwak, TWiadystaw Truty, tZenon Szczurek (2. rocznica $mierci),
FStanistaw Daniel, TMaria Mazanka, TIrena Rozdzialik, TAdam Guzek,
tJan Dunajezan, TJozefa Warmuz, TStanistaw Nowak i syn Pawel Nowak,
TMarek Plewa, tKrzysztof Palys, TKazimierz Komperda, tZa dusze w
czyséeu cierpiace

1:00 PM  fAndrzej Hajnos, TZofia Grela

7:00 PM  fCzestawa Krzysiak, tMaria i Wiadystaw Walkosz
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Anna Capjak
Wojciech Chramiec  Nora Kazmierczak

George Dawood
Valentina Divincenzo  Joanne Lubawski  Janet Tipperreiter

REMEMBER THE SICK
OF OUR PARISH IN
YOUR PRAYERS
Frankie Annel Ronald Harding Carl Miller
David Barnaby Debbie Hentgen Angelina Ocon
Loretta Barnes Charlie Hermosillo Rowen Otto

Michael Barr Richard Hermosillo Quinn Palacios

Lucille Bibly Karen Holmes Ann Patellaro

Ted Biknius Denise M. Jandura Jim & Janet Pawlicki
Fr.Ted Bojczyk ~ Baby Muffy Jandura  Jeffrey Regan
Joe Bukowski Rich S. Jandura Brian Rudzki
James Burian Marilyn Javorski Debra Sanford

Delores Sewers
Karen Singer

Dale Kasten

Doris Crumley Kim Kirchoff Lottie Skorusa
Mary D’Agostino Joe Klochan Anna Sroka
Arlene Damico Virginia Krystyn Alicia Stafiek
Patrick Davis Michael Leon Julie Strack

Andrew Dawood Ivan Lopez Heather Swiech

Carol Lovelace George Sylvester

Jozef Dzielski ~ Christopher Luberda Vince Vogel
Cathy Duska Herbert J. Martin Debbie Wagner
Waldemar Galinski Selva Martinez Eileen Wilson
Patricia Gardner Anne Marzullo Bob Yesuttis
Gilbert Garza Susanna Matukas Deacon Ron Zielinski
Angela Gotto Madeline McCalip Tom Zielinski

Val Michalowski

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if

someone on this list needs to be added or taken off.
Call the parish office at 708-599-1110

With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person.

ARCHDI

Teach with a purpose,
for a purpose.

Join us at one of our many Catholic schools
throughout Cook and Lake counties.

Whether you are a first-year teacher,
aveteran in schools, or considering a career
change, we invite you to explore job openings
within our diverse family of schools.

Learnmore. Scanthe QR
code or contact
careers@archchicago.org.

12th Sunday in Ordinary Time June 23, 2024



INFORMACIJE DOTYCZACE DUSZPASTERSTWA W JEZYKU POLSKIM ORAZ GODZINY
URZEDOWANIA BIURA PARAFIALNEGO

W ciagu catego roku porzadek Mszy sw. w niedziele w jezyku polskim jest nastepujacy:
7:00am, 11:30 am, 1:00 pmi 7:00 pm.

+ Biuro parafialne czynne:
poniedziatek - pigtek
9:00 rano - 5:00 wieczorem przerwa na lunch od godz. 1 pm- 2 pm
sobota
9:00 rano - 12:00 po potudniu
niedziela - nieczynne

¢+ W pierwszy pigtek miesigca:

Msza $w. z nabozenstwem |-pigtkowym o godz. 7:00 pm. Spowiedz od godz. 6:00 pm-7:00 pm.

¢ Sakrament Chrztu Sw. w jezyku polskim:

Zgtoszenia na chrzest przyjmowane sa w biurze parafialnym osobiscie. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia
dziecka.

Po dodatkowe informacje prosze dzwonic do biura parafialnego (708) 599-1110.

¢ Slub w jezyku polskim
Prosimy zgtaszac szesc miesiecy wczesniej.

¢+ Spowied? Sw. w kaida sobote
W godz. od 3:00 pm do 3:45 pm.

¢ Polska Szkota im. Sw. Fabiana
Zajecia: czwartek & pigtek (5 pm-8:30 pm); sobota (11:30 pm-3:00 pm). Tel. (708) 458-9120.

¢ WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE SW. MOZNA ZAMAWIAC W BIURZE PARAFIALNYM.

GRUPA WSPARCIA Polskojezyczna ADORACJA
AN OCALENIE"  Grupa Wsparcia AA N AJ.fW‘ETSZEGO
przy parafii sw.
Lo SAKRAMENTU
Zapraszamy na '
spotkania w salinr 6
we wtorki o Kaplica Adoracji Najswietszego
ST. FABIAN - SCH godzinie 7:30PM i Sakramentu jest otwarta na modlitwe w
745 3l niedziele o godzinie | poniedziatek od 10:00 rano - 6:00 wieczorem.
L 6:00 PM Btogostawienstwo o 5:45 wieczorem.
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DOES YOUR NONPROFIT g, cor corens
ORGANIZATION NEED ° ."' QR S
A NEWSLETTER? 5;

iic

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

Scan to

Visit Ipicommunities.com contact usl

catholicmatch’

ﬁERlTAGE llinois

o o0

708-253-2561

www.HeritageRoofers.net

o 4 E FREFERRED
Mo CONTRACTOR
b
[
State Licensed, Bonded & Fully Insured W=

rovide individualized
al services designed to
e needs of each family
Affordable Prices

We will guide you through the aspects of the
funeral service with compassion, dignity and respect.;

4950 West 79th Street
Burbank, lllinois 60459

©XPRESS
MEDS
708-459-1800

ADT-Monitored Home Security
Got 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Fiood Detection
& Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

Authorized

M | o ider | S0feStreets

833-287-3502

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe | czekowe, karty VISA,
kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. Mozesz korzystac z naszych ustug on-line, dzieki Bankowosci In-
ternetowe] PSFCU. Dla przedsigbiorcow oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otwarz konto przez
internet na stronie www.Naszalnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Bridgeview (8342 S. Harlem Ave.,
Bridgeview, IL 60455, tel. 708-598-5100). PRZYLAGZ SIE DO NAS JUZ DZISIAN

| AT TG
B: SLAVIC t.esspsrcu.au o)
------ 57 www.NaszaUnia.com Ko oo ok

| $99

= . LeafGuard®

-’ is guaranteed never
to clog or we'll clean
i %
— oy it for FREE
o
- Seamless, one-piece system keeps out leaves
pine needles, and debris
« Eliminates the risk of falling off a ladder to
clean clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a
flimsy attachment

Receive a $100 Visa gift card W|thI
your FREE in-home estimate |
0 atten 1

“Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean your gutters for free.

Get it. And forget it.”

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373

[eafGuard#

www.hannfuneralhome.com

HANN

FUNERAL HOME

4 = sy
il b wbend « Fececlbtiom

8230 S. Harlem
Bridgeview, IL 60455

708-496-3344

John Hann Jr.
& Rosemary Hann

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Kevin Griffin

kgriffin@4LPi.com
(800) 950-9952 x2157

Don’t be a burden to your family.

Provide them with a final expense policy that will cover
the cost of of your funeral.
You can do it until age of 85 regardless of your health.

Authorized

AT | oovider | SOfeStreets

ADT-Monitored Home Security
Get 24-Hour Protection From & Mame You Can Trust

® Flood Detection
& Carbon Monoxide

833-287-3502

708 439 3629

Nie bgdz ciezarem dla Rodziny wykup polise na
zycie, ktora pokryje koszty Twojego pogrzebu.
Mozesz to zrobic do wieku 85 lat, niezaleznie
od stanu Twojego zdrowia.

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Fabian Church, Bridgeview, IL B 4C 01-4024



N DENTYSTYCZNE ”
. . /]
DISPOSAL /RECYCLING SERVICES 74,,”1@ RG/ZCLCZ/C NAPRAWA ﬂ Heatmg &AC ki
We Take Service Personally Real Estate Broker SUGUGLISLELASRS I | Residential & Commercial
Contact us today for a customized, reliable Century 21 Circle 708.263.5106 . ales - Service
waste management, recycling, or dumpster quote. €. 708.307 6596 79 .
630 - 26 'I - 0400 arapciak@c21circle.com 8695 S. Archer -f - Installation
15812 5. Wolf Rd Willow Springs {, Mowimy Po Polsku
@ Orland Park, IL 60467 = - m 708 563 2388
MARTIN ANCED || Guess Who's Selling Ed the Plumber ||www.cumatccuaneeve.NeT
PTASINSKI HEATING & AIR CONDITIONING, INC. Medicare Plans? Ed the carpe“ter $89.95 Furnace Clean
méwie po polsku Czy Wiesz Ze Me;dicare Nie 708.652.1444 : and Check
Attorney  —00 4670000 Sales - Service - Installation || Pokrywa Wszystkiego W100%?2 Best Work « Best Rates R
. . Insured, Licensed, Bonded ) PARISHIONER coupan at fime of service. Nat valld
Wills - Trusts - Closings AGATA / DISCOUNT with any ciher offers or discounts.
* Furnaces CZERWOSZ v
O] B @ * Air Conditioners o REMARKABLE CARE.
= ) * Boilers 773'600'7474  24-hour Nursing Care Open
R * Humidifiers 798.876.8484 Ehﬂ';y:g 7am to 11pm
USECEN] 708.485.7827 || oonnie || st
’ ‘ Government or Federal Medicare Program
- ARduancedBVAC-om 11 ssaas. roberts na. palos il || 7732515410
[NENANLY S . LRIV BT NI | ADT-Monitored Home Security THE |]| EW
DEMMIS Got 24-Hour Protection From a Name You Can Trust
. PLUNMBING | 555 e FAMILY
John Ligas & SEWER RESTAURANT
. SBELY]_IIILGG?7 AT | poier” | SafeStreets (BREAKFAST + LUNCH  DINNER )
. Ask for a
® RENTING! PARISHIONER
WE CAN HELP! DISCOUNT KASH LAW OFFICES, LLC

orrice 708.233.9600
cert 708.341.1388

johnligas@sbcglobal.net
6326 W. 87th St., Burbank

Lic# 055-044826

EMERGENCY
SERVICE

708.420.0806

www.demmisplumbing.com

( TechniCraft

Collision | Glass

8267 S Roberts Road
Bridgeview, IL 60455

708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com
Mowimy Po Polsku

PERF(C)RMANCE

INC

Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458

Se Habla Espariol

POLSKI DENTYSTA

SUPPORT

N

OUR
PARISH

Magnum Dental

James J. Kash

Attorney
* Trusts

A .
* Real Estate

* And Other Legal Services

* Wills

6545 WEST ARCHER AVE., CHICAGO

773-586-1050

8930 S. Harlem Ave.
Bridgeview, IL

708-599-9101

Dr. Agnieszka Knobloch

Family & Cosmetic Dentistry
e Laser Whitening ¢ Crowns ¢ Fillings

708-598-7604

Ajax_ HEATING

24 HOUR
EMERGENCY SERVICE

708.952.1400 » 773.767.6700

* Cosmetic Dentures * Deep Cleanings (7135%221213(20
708.746.0007 o, MY
6949 W. 79th St., Burbank, IL (708) 429-3200
www.MagnumbDentallllinois.com TINLEY PARK
(708) 532-3100
Funeral
and AIR CONDITIONING = ot
____________ udly Family Owne:d m'ld Operated Wbl
by The Jarka Family Since 1962

8428 S. 88th Ave., Justice

Pre-Planing
Grief Support

®

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com
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SAH\JT FARBIAN

OLIC COMMUNITY

Web-site: www.saint-fabian.org

e-mail: Bulletin@saint-fabian.org

5t. Fabian Catholic Community
Pastor: Rev. Grzegorz “Greg” Warmuz

EIDD 5, Thomas Avenue - Bridgeview, IL 60455
Porish Office Howrs: Mondoy— Fridoy 9:00 o.m. — 5:00 p.m.
Soturdoy 9:00 o.m— 12:00 p.m. (Closed Sundoys)

Parish Office 708-595-1110
Parish FAX 708-599-0673
5t. Vincent de Paul  703-594-7540

Religious Education T0E-453- 6150
Religious Education FAX TE-453- 2658
Palish School 7084535120

Pastoral

Pastor- Rewv. Grzegorz Warmuz
Pastoral Assistant-  Paula Kroll, CRE

Deacon Kevin & Anita O'Donnell
Senior Deacon Joe & Linda 5talcup

Diaconal Ministry -

Administrative

Secretary - Bozena Swiatek

Business Manager - Agnes Michalek

QCIA - [Order of Christian Initiation of Adults) - Deacon Kevin 0'Donnell
Ministry of Care - Director - Paula Daley 708453 2562

Lifelong Faith Formation - Religious Education :

Director- Paula Kroll, CRE
Coordinator - loanna Toczek

[Cffice Hours: Wednesday 7 - 8:30 p.m., Saturday 9- 10:30am.)

Polish Program - Director - Rev. Grzegorz Warmuz
Administrator: Maria Pocica
[Czwartek & Piatek 5:00 - 8:30 pm; Sobota 11:30-2:00 pm)

Music Ministry — English & Polish
Director- Grazyna Bogutyn

MASS SCHEDULE
Saturday: 4:00 P.M.—Sunday 3:30 A.M., 10:00 A.M. [English)
Sunday: 7:00 AM., 11:30 AM., 1:00 P.M,, 7:00 P.M. [Polish)
Weekdays: 9:00 A.M.—Holy Days: As Announced

SACRAMENTAL SCHEDULE

RECOMNCILIATION: Saturday: 3:00- 3:45 PM
MARRIAGE: Call the Parish Office at least & monthzin advance.
BAPTISM: Come to the Parish Office to schedule. Parents must bring an
original Birth Certficate.
AMNOINTING: Call the Parish Office when =ricusillness occurs.

Office Hours: Monday - Friday 9:00 A.M. - 5:00 P.M,
Saturday 9:00 A.M. - 12:00 P.M. [Closed Sunday)




